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A diadalmasan fejl6d6 magyar sport Gtjara aj g fézelmi jel kerdlt: labdartgoéink
magavalragadoé jatékkal legyézték az angol nemzeti 'valogatottat.

Nagy volt a tét: labdarugdéinknak meg kellett éritniok tobbéves hazai és kulfoldi
veretlenséguket, s kivalo jatékkal kellett bebizonyitaniaii az egész vilagnak, hogy a nagy-
jelentéségl olimpiai siker 6ta a magyar sport tovdbb halad elére, s hogy méltan vivtak

ki labdaridgéink a London, Stockholm, Bécs

Réma nevéhez fiz6d6 diadalsorozatot. Be

kellett bizonyitani, hogy a magyar labdarigas nemzetkdzi jelent6ségl el6retdorése tartos,
nem véletlen sikereken alapszik, hanem egy hatalmas sportépité munka eredménye. A
ktzdelem olyan sikert hozott, amely nemcsak a magyar dolgozékat, de sportunk minden
baratjat 6rommel tolti el: labdardgéink nemcsak meg6rizték eddigi hirneviket, hanem

még erésebbé tették azt, nem akarhogyan. hanem, hatalmas

megsemmisité folénnyel

gy6ztek a sportszer(ien kiizd6, képzett angol csapat ellen. A wembley-i magyar gyézelem

megdontétte a kilencévtizedes angol

veretlenséget. €2 a mostani diadal pedig, ha lehet,

még fényesebben mutatta meg labdardgasunk magas kulturéajat, atuté erejét. Koszonet
érte kivalé jatékosainknak S a magyar sport épitéinek. A dolgozéd nép szeretéte és bi-

zalma o6sztonozze labdaragéinkat, s az egész

magyar sportot tovabbi Gj, nagy sikerekre.

Megjelent a mérk6zésen Rakosi Matyas elvtars, a Magyar Dolgozok Partja Koz-

ponti Vezet6ségének elsd titkara. Nagy
Istvan elvtars, az elndki tanacs, elnoke, Gero

Imre

elvtars, a minisztertanacs elndke, Dobi
Ernd elvtars, Hegedls Andras elvtars, Far-

kas Mihaly elvtars. Apré Antal elvtars, Acs Lajos elvtars, Hidas Istvan elvtars, zsofi-

nyecz Mihaly elvtars. Foldvari Rudolf

elvtars, Kristof

Istvan elvtars, a Politikai

Bizottsag tagjai, Szalui Béla elvtars és Bata Istvan elvtars, a Politikai Bizottsag pot-
tagjai, Vég Béla elvtars, a Kdzponti Vezet6ség titkara, valamint a kormany szamos tagja
és a partkongresszus kulfoldi vendégei. Ott volt J. D. Kiszeljov, a Szovjetunié magyar-
orszagi nagykovete, George Peter Labouchere, Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg ma-

gyarorszagi kovete. Jelen volt a mérkézésen Jules Rimet, @ Nemzetkozi

Labdarug6 Szovet-

ség elndke és Harold Shentall, az angol sportkuldottség vezet6je.

A. m érké6z

A nyolcadik magyar—angol valogatott
labdarigomérkézés iranti  érdekl6des va-
sarnap elérte tetdpontiat. A gyodnyérd,
ver6éfényes napon mindendtt a két csa-
pat talalkozojar6l esett sz6. Mi lesz az
eredmény, mit hoz a mérkézés? Ez fog-
lalkoztatta a sportolokat, sportkedvel6-
ket és azokat a szazezreket is, akik ta-
lan még sohasem lattak labdariagémérké-
zést. Sokan — akiknek eddig nem jutott
jegy — még az utolsd délelétt is megprobal-
koztak mindenféle kisérlettel, csakhogy
szemtanui lehessenek az Eurt6paszerte is
nagy izgalommal vart dsszecsapasnak.

A zaszlékkal feldiszitett, pompéasan elé-
készitett Népstadion felé mar a déli 6rak-
ban megindult a tdmegek vandorlasa. Tiz-,
és tizezrek mar két 6rakor — joval a mér-
k6zés kezdete el6tt — elfoglaltdk helyei-
ket: sokan itt fogyasztottdk el ebédjiket.
Kora délutan megkezdédott a meghi-
vasos atlétikai verseny, amelynek egyes
versenyszamait mar zsufolasig megtelt
nézétér, 92.000 lelkes szurkolé figyelte nagy
érdeklddéssel.

Ezalatt a toronyépuletben és a teraszon
fokozodott az izgalom. A radidriporterek a
«vonalakat» vizsgaltak, hogy a mérkdzés
idején semmi hiba se legyen. Az egyik szo-
baba a «United Press», a mésikba az «As-
sociated Press» nagy hirtigynokségek mun-
katarsai szereltették be a géptaviré- és a
képtaviréberendezést, hogy azonnal tovab-
bitani tudjak tudositasaikat és a fényképe-
ket a vildg minden varosaba. Vernon Mor-
gan, a Reuter-iroda sportszakért6je egye-
nesen a teraszra kért kozvetlen telefon-
vonalat, hogy Londonnal méar a mérké-
zés kozben 1s beszélhessen. Az épilet te-
tején, koroskorul a palyan m(koddésbe 1ép-
tek a filmriporterek, hogy a nagy talalkozé
elé6zményeit is megorokitsék.

Négy ora volt, amikor a magyar labda-
rigévalogatott tagjai Sebes Gusztav és
Mandi Gyula vezetésével kiérkeztek a
Népstadionba. A szépen berendezett 61t6z6
asztalan mar szadz és szaz tavirat fogadta a

E gy féliddé ass a

Magyarorszadg: Grosics — Buzanszky,
Lérant, Lantos — Bozsik, Zakarias —
Toth 11., Kocsis, Hidegkuti, Puskas. Czibor.

Anglia: Mernek — Staniforth. Byrne —
Wright, Owen, Dickinson — Harris, Sewell,
Jezzard, Broadis, Finney.

Jezzard inditja el a jatékot. A labda azon-
ban nem jut messzire a mi terdletiinkén,
mert Czibor elcsipi és maris magyar ta-
madas fut végig a palyan. Az els§ er6s
bombat Puskas kildi az angol kapura, de
a 25 méteres lovéssel most még csak a
fényképészeket ijesztgeti. Szinte minden
pillanat érdekes eseményt hoz. Kocsis 16-
vése suhan el a kapu mellett, aztdn Hideg-
kati kozeli, éles lovését védi Merrick. Az
angolok igyekeznek fékezni a magyar ta-
madasok erejét, pontosan fedezni jatéko-
sainkat. De ez a merev ragaszkodas a «WM-
rendszer» kovetelményeihez, nem sok jot
hoz szadmukra. Jatékosaink gyakran jutnak
«levegbhdz», Ures térséghez s akkor — jaj
a védelemnek! A 7. percben Hidegkuti fi-
noman tovabbitja a labdat Kocsisnak, s a
legszebb golhelyzet adddik Kocsis el6tt. Ko-
csis azonban, futtdban, helyezett  lévés
helyett, csak a Kkifut6 Merrick kezéhez
tudja poccinteni a labdat.

De ami késik, nem mulik. A 10. percben
Hidegkutit veszélyes kitorés kozben ketten
is (Byrne és Owen) szabdlytalanul akaszt-
jak meg. Szabadrigas, 22 méterre az an-
gol kaputol. Mar-méar gy latszik, hogy
Puskas lovi a labdat, de hirtelen atengedi
a dics6séget Lantosnak, aki elérefut és

jol eltalalt, hatalmas l6véssel, az angol

sorfal mellett a kapu balsarkdba ragja
a labdat.

Az eredményhirdetétablan ez a feliras jele-
nik meg: «Anglia—Magyarorszag 0:1». A ko-
z0nség ujjong a pompas goél lattan és hatal-
mas erdvel biztatja jatékosainkat. Egy-két
angol tamadas kovetkezik. A 12. percben
Broadis lovését vetédve kaparintja meg a
magyar kapus, majd Sewell veszélyezteti
kapunkat. A magyar védelem azonban jd, s
nincs is egyedul, mert az igen lelkesen
jatszé csatarok is ott teremnek, ahol segi-
teni kell. Téth az egyik pillanatban Bu-
zanszky oldalan veri vissza a gyors és ke-
mény Jezzard rohamat, a masik pillanatban
pedig mar — majdnem gélt 16, de Merrick
kiUti a labdat. Mulnak a percek és egyre
inkabb kibontakozik a magyar csapat fo-
lénye. Hidba igyekeznek az angol védék
er6teljes jatékkal «szétspriccelni» a magyar

b m asodi

A masodik félidére kivonulé magyar csa-
patot alkalmi rigmussal fogadjdk a szur-
koldk:

«Hajra, magyarok, hatig meg se allja-
tok!»

Egyel6re azonban nem latszik meg, hogy
a magyar csapat megszivlelné a kivansa-

got. [Egy kissé kdénnyedén jatszanak
Jatékosaink, nem mindig valasztjak
a legjobb, legbiztonsdgosabb  megol-

dast és néha bizony felszisszeniink egy-egy
rossz magyar passz, angol el6retérés lat-
tan. A 2 percben is tulsagosan «elegans»
a magyar védelem, Grosics a labdara ve-
tédik, de nem éri el és a meleg, helyzetben
Buzanszky csak nehezen tud felszabadita-
ni. ,A jateknak ebben a szakaszaban mar
tobbszor egész percek telnek el angol t&-
madasokkal, megmutatkozik az angol csa-
pat ereje. A tamadasok azonban nem
elég korszerliek, az egy-két emberrel végre-
hajtott tdmadasokat elhéaritja védelmunk.
Annal veszélyesebb a magyar csatarsor. A

és él6it

jatékosokat, akik meghatottan olvasgattak
az orszag minden részéb6l érkezett buzditd,
lelkesité irasokat. «Mutassatok meg mire
képesek a hazajukat forrén szeret6 spor-

tolok> — irtak az egyik kozség dolgozoi.
«A radié mellett is szivvel-lélekkel veletek
vagyunk», «lsmételjétek meg a wembley-i

gy6zelmet», «Nagy gy6zelmet, forré sikert
kivanunk» — olvastak egymésutan labda-
rugéink a taviratokat. Most mar nem volt
taktikai megbeszélés, a jatékosok nyugod-
tan, jokedviien kezdtek vetkézni, hogy
utana még egv kis mozgast végezzenek a
Népstadion épllete el6tti térségen. Amikor
Hidegkutit az egyik néz6 észrevette, feléje
kiéltott:

— Nandi, harmat! — ezzel emlékeztette
a magyar kozépcsatart nagyszer(i londoni
teljesitményére, harom géljara.

Kozben megérkeztek a palyara az angol
labdartgok is, akik el6bb «civilben», a ja-
tékoskijarobol megnézték a jatékteret és
csak ezutan] készultek fel.

Egyre inkdbb kézeledett a mérkdzés kez-
detének ideje. S amikor az atlétikai ver-

seny utols6 szdma is véget ért, maid a
hangszéré kozélte a két csapat Osszeallita-
sat, a feszllt varakozas pillanatai kévet-
keztek. A fotdriporterek egész «hadserege»
fogta félkérbe a jatékoskijarét. Minden
szem erre tekintett. Két perccel félhat
el6tt feltlint az olasz jatékvezet6, oldalan
a két olasz partjelzével, s mogottik a
csapatok. Zugott a taps, amint a két csa-
pat — élén Wrighttel és Puskassal, a két
csapatkapitannyal — nyugodt, Iéptekkel ki-
vonult a jatéktér kozepére. Felhangzott az
angol és a magyar himnusz. Ezutan a két
csapatkapitany zaszI6t cserélt, megtoértént
a helyvalasztas. Puskasnak kedvezett a
szerencse, a magyar csapat valasztott ka-
put. Még fel sem allt a két csapat, s a
csaknem szazezres tdmeg szinte egyember-
ként zugja:

— Hajra magyarok! Hajra magyarok!

Bernardi igfékvezet6 sipjaba fuj.

Megkezdédik a mérkdzés.

ngol félpalyan

tdmadasokat, csataraink” mindig megtalal-
jak a rést, ahol rajtatithetnek az angol ka-
pun- A 20. percben Puskas kapitanytarsa-
nak, Wrightnek a laba kozétt guritja el6re
a labdat, hogy az angol kapu felé fusson
vele. Majd ativeli Hidegkuatinak, a lovés
azonban a kapu mellé megy. Bozsik, akinek
hosszU hetek 6ta ez az els6 er6s mérkbzése,
egyre lendlletesebben, pontosabban, meg-
bizhatébban jatszik, és ez nagyon érezteti
a hatasat. Ui és 0j rohamok teszik prdbéara
az angol védelmet. A kozénség nem gy6z
csodalkozni az utobbi idék teljesitményeit
messze felUlmulé magyar jatékon. A 23.
percben Kocsis fut el a Bozsiktél kapott
labdaval, néhany méterre a kaputol 10 is:
A labda mintha elsuhanna & kapu elétt, de
Staniforth beleteszi a labat.

A labda a befuté Puskéas elé pattan, aki
jobblabbal védhetetleniil 16 a bal als6
sarokba. 2:0.

Ismét csak néhany erétlen ellentdmadast
latunk, majd Ujra a magyar csapat jon!
Toéthot végérvényesen «befogadja» psatar-
sorunk, egymasutan szall felé Puskas és
Kocsis pontos, id6zitett labdaja. Byrne
ugyan er6sen fogja a magyar csapat Uj
jobbszéls6jét, de az nem ijed meg, batran
rohamoz. Kar, hogy kétszer is a kapu
mellé 16.

A levegbben l6g — és csakhamar «le-
esik» — a harmadik gdl is. A 31. percben
Wright felszabaditasnak szant, de irany-
z0k nélkdl el6revagott labdajat Buzanszky
fogja el. Lantos kapja, aztan Puskas, végul
Kocsis.

Kocsisnak még arra is van ideje, hogy

korulnézzen, megcélozza a kaput és a

labdat kapéasbdél baliabbal I6vi a kapu
balsarkaba. 3:0.

Most rendkividl jél jatszik a magyar csa-
pat, az angolok kétségbeesetten, tervszer(it-
lendl, kapkodva védekeznek. igy sem tud-
jak azonban megakadalyozhi, hogy Czibor
golhelyzetbe kertljon. A labda elkerlli a
kaput. Az utols6 percekben mintha a ma-
gyar csapat engedne egy kissé az iramon,
de igy is biztosan, folényesen kezében tart-
ja a jaték iranyitésat. A sajtdpaholyban a
kulféldi Gjsagirok aradoznak a mieinkroél:
«Ez az igazi labdaragas!» — halljuk. A szi-
netben a hatalmas kdzonség érommel, lel-
kesen beszél jatékosainkrol, feleleveniti a
képrazatos els6 félid6 szebbnél szebb veé-
szeit.

k félidég

12, percben Czibor attéri az angol védelmet,
két védgjatékost is kicselez, és tiszta leve-
g6t teremt a masik oldal szamara. Kocsis
kapja a labdat, hat méterre a kaputol.
Merrick ugyan kifut, de Kocsis visszahuz-
za a labdat, majd élesen a jobb alsé sa-
rokba l6vi.
Mar 4.0 — nagyobb a kilénbség, mint
Wembley-ben volt!

Es nincs megéllas! A 14. percben Gjabb fer-
geteges magyar tamadéas kovetkezik. Egy-
két hazassal jut el alabda a magyar kaputol
Kocsisig, aki bravurosan, fordulasbol to-
vabbitja Czibornak. Kezd kialakulni a gol,
mert Czibor a téle megszokott robbané-
konységgal el6retér, a vedék panikszer(ien
Osszefutnak, megtamadjak, Czibor elesik,
de annyi ereje még van, hogy Téth I1-hoz
adja a labdat. Téth most is remekil ka-
nyarodik a kapu felé, s bar zavarjak,
kapura 16. Merrick és még egy-két angol
jatékos kozbelép, réluk visszapattan a
labda, de

SZABAD NEP

n g ot
SAXtLIA 7:1 (3:0)

Té6th még nem adja fel. Raszalad a
labdéara és a haléba sodorja. 5:0.
Alig telik bele par perc, a 17. percben mar
megvan a ‘hatodik g6l is. Ismét Czibortdl
indul el a tdmadas, aki faképnél hagyja az
angol védéket, s hirtelen Hidegkutinak adja

a labdat.

Hidegkuti 12 méterr6l laposan % jobb
als6 sarokba rugja. 6:0.

Az angol csapat nem toérédik bele sorsa-
ba. bar a mérkdzés nagy része eltelt és hat
gol nagyon-nagyon sok... A 23. percben
siker koronazza eréfeszitéseiket. Szabad-
rigashoz jut az angol t-. A péalya szé-
1érdl befelé ivelt labdat Lorant nehéz hely-
zetben «bels6vel» csak réviden rdgja el,

Broadis résen van és kapasbdl védhe-
tetlentl a jobbsarokba rugja, vagy 16
méterrél. 6:1.

A kozdnség megtapsolja az angol golt, hogy
aztan annal viharosabban zengjen fel a
magyarokat biztaté sz6. A 27. percben Hi-

degkuti otletes, Kkit(ind cselekkel raszedi el" i

lenfeleit. Puskésnak passzolja a labdat.

Puskas «atkigyo6zik *az angol védék ko-
z6tt és a kapujabol kimozdulé Merrick

tiiedi6an jats& ott

Vajjon ki gondolt volna arra a mérké-
zés el6tt, hogy vasarnap délutdn a Nép-
stadionban a magyar csapat még a
wembley-i eredményre is rélicital és vald-
sagos golzaport zudit az angol kapuba?
De ezdttal is, mint mar annyiszor, beiga-
zolodott, hogy legjobb labdarugdéinkra, sza-
mitani lehet, «donmagukat mualjak felll»,
ha erre szikség van. Ezen a mérkézésen a
rendkivil lelkesen, szivosan, Otletesen jat-
sz6 magyar valogatottak szarnyakat kap->
tak, hiszen arrél volt sz6, hogy «hitelesi-j
teniok» kell a wembley-i 6:3-at. Ha lehet
mondani, a mérkézésen inkabb nekidnk |
volt vesztenivalonk, mint az angoloknak,
barmilyen dramai hang( biztato cikkeket |
irtak is hozzajuk Gjsagir6é honfitarsaik.

Taladléan jegyezte meg valaki a mérké-
Z6s utan: «<Wwembley 6ta a magyarok sem-
mit sem felejtettek, és az angolok semmitf
sem tanultak». lgaz, hogy az angol egyit-
tes nem jatszotta ki legjobb forméjat, eb-
b6l csak a mérkdézés egyes idbszakaiban)
adott izelitét, de — valljuk be — toébbet,
vartunk ellenfeleinkt6l. Egyénileg jolkép-

yaVékosokbol allt az angol egyuttes, de
most &sszelils, csak a hangolasnal tartd ze-
nekarnak tlnt fel a magyarok képzett, be-
gyakorolt, osszeszokott orkesztere mellett.
Nincs kétséguink: az angol labdarigéas fej-
lettebb. mint amit a vasarnapi mérkdézés
mutatott, épp ezért mélyebb gyokereinek
kell lennie annak, hogy ilyen katasztrofalis
vereség éri — fél éven belll masodszor.
lgaz, hogy az angoloknak még talan leg-
jobb formajukban is rendkivil nehéz dol-
guk lett volna a magyar csapattal. Valoga-
tottjaink fényesen jatszottak, csillogtattak
a magyar labdarugéas erényeit, magasszin-
vonall technikai, taktikai tudasrél tettek
tanisagot, kovették szakvezetSik utasita-
sait, nem hagytak megingatni soraikat. Nem
tulzas azt mondani, hogy a magyar csapat
még tobb golt is rughatott volna. A kapu
el6tt igen meggy6z6en mutatkozott meg a
magyar jatékosok folénye, de nem kevésbbe*
kitint az is, hogy védelmink is soklvaTf
jobb, szilardabb, magabiztosabb, rugalma-
sabb a helyes taktika kovetésével.

Nehéz rangsorolni a magyar jatékosokat:
valamennyien megfeleltek a beléjuk helye-
zett bizalomnak és tudasuk javat adtak.
A védelemben elsGsorban Lantos tdnt ki.

Vélem ények a n a

sebes Gusztav, az OTSB elndkhelyettese:

— Becslletes, lelkes és kit(ing jatékkal
vivtak ki a fik ezt a hatalmas gy6zelmet,
valamennyien Kit(ing teljesitményt nyujtot-
tak. Ugy vélem, hogy az angolokat meglep-
te ragyogd jatékunk és nem szamitottak
arra, hogy a londoni 6:3 utan a magyar va-
logatott meg tudja ismételni pompas jaté-
kat, s6t meg nagyobb fdélényt tud kihar-
colni. Anglia valogatottja lelkesen, végig
sportszerlien kizdott s a jatékosok még az
utolsé percekben is igen szivésan, elkese-
redetten harcoltak. Sikerink nem tehet
bennlinket elbizakodotta, mert tovabbi nagy
feladatok el6tt allunk. Kemény és szorgal-
mas munkara van szikségink,, hogy né-
hany hét mulva a vildgbajnoksagon foly-
tassuk sikersorozatunkat.

Titkos Pal, az OTSB labdarugéosztalya-
nak vezetéje:

— A magyar valogatott szellemes, otle-
tes, gyors jatékaval szemben tehetetlen
volt az angol csapat. Gy6zelminket ilyen
aranyban i1s megerdemeltnek tartom, mi-
utan még igen sok nagy helyzetiink volt. Az
angolok — véleményem szerint — a vara-
kozéson alul szerepeltek. Szintelendl jat-
szottak, de igen dicséretes hatartalan lel-
kesedésuik. fegyelmezett magatartasuk.

Mandi Gyula allami edz6:

— A fidk ismét megmutattak, hogy tud-
jak, mikor kell kit(inéen jatszani, és képe-
sek megoldani a legnagyobb feladatokat is.
Taktikank is kivaléan bevalt és a terv-
szer( tamadasok sorozatat vezettik. Gol-
ai'anyunkat egyaltalan nem tartom tulzott-
nak. Az angoloktdl tobbet vartam.

Grosics Gyula:

— Ugy érzem Kit(in6en jatszottunk. Na-
gyon koszonjuk a kozonség lelkes biztata-
sat és igen halasak vagyunk, hogy az els6
perctdl az utolsdig harsanyan buzditottak
bennuinket.

Walter Winterbottom, aZ angol labda-
rigécsapat igazgatoja:

— A magyar valogatott mintaszer(i dssz-
jaiékkal, kivaléan jatszott. A mérk6zés
tobbé-kevésbbé ugyanugy alakult,  mint
Wembley-ben, ugyanis a magyarok mar az
els6 percekben megszerezték a vezetést és
ezt fokozatosan ndvelték. Az angol csapat-
bol Byrne és a két fedezet jatszott csak jol.
A magyar csapat minden megmozdulasan
latszott, hogy tudja, mit és hogy akar csi-
nalni. Feltétlentl megérdemelt a gy6zelme.
Véleményem szerint a vilagbajnoksag els6
szamu esélyese.

mcllett hat méterr6él a jobb als6 sarok-
ba 16vi a labdat. 7:1.

Leirhatatlan a kodzénség 6réme, most mar
szinte meg sem all a taps — a jaték vé-
géeig. A 31. percben' Grosics helyére .Gellér
all be. de a tovabbiakban joforman mar
csak minddssze az a dolga akad, hogy néha
kirtagja a labdat, vagy elfogjon egy haza-
adast. Az angol csatarsor szétes6 jateka nem
jelent veszélyt kapunkra. A masik oldalon
Jjoval tobb az izgalom. Puskas kétszer is
csak kevéssel marad le a gollovésrél.

Amikor a jatékvezet§ a mérkdzés végét
jelzi, a koézonség felall helyérél és viharo-
san Udvozli valogatott csapatunkat a nagy-
szer(i sportélményért, a vilagraszolo gy6ze-
lemért. Oromtdl sugarzik a magyar csapat
is. A jatékosok el6bb a diszpaholy elé vo-
nulnak, koszontik partunk, orszagunk ve-
zet6it. majd a masik oldalon, az alléhely
elétt megkoszonik a koézonség mindvégig
lelkes, faradhatatlan biztatasat.

Hompolydg hazafelé a sokezer néz6. A
az emberek nagy cs%%%zrét‘jjg{,( acﬁﬁg\aekkozﬁearh
jutott hely a stadionban. Egyttt 6rilnek a
nagy sikernek, egyltt méltatjak sportoldink
Ujabb nagyszer( fegyvertényét.

a m agyar csapat

Nem ment le Harris «nyakarél», felszaba-
ditd ragasai, keresztezései aranyat értek.
Golia, amely a magyar golok aradatat meg-
inditotta, remek teljesitmény volt. Bu-
zanszky végig, Lorant kuilondsen sérilésé-
nek Kiuljulasaig jatszott jol. A két fedezet
ezuttal Is a csapat er8sségei kozé tartozott.
Bozsik ugyan halvanyabban kezdett, de
fokozatosan feljott és ahogyan- a labdaval
bant, ahogyan tovabbitotta tarsainak —
legjobb napjaira emlékeztetett. Zakarias a
védelemben .6s a tdmadasban is megbizha-
to, biztos volt. A csatarsor ragyogbéan jat-
szott. Ha Puskas megindult, reszkethetett
az angol védelem. Pontos adogatasokkal
hozta jatékba tarsait, s 6 maga is merészen,
lendiletesen tort a kapura. Kocsis jatéka
rendkivll szines, élvezetes, «finom» volt.
Hidegkuti jol vezényelte a csatarsort, oOtle-
tes labdakkal keseritette meg Merrick an-
gol kapus életét. Czibor a csapat motorba
volt. Szemflilességével, gyorsasagaval n
gyon hasznos jatékot nyujtott, a goélok jo
részében része volt. Toth 1. bemutatkoza-
sa kitinéen sikerllt. Veszélyesen tamadott,
igen gyorsnak bizonyult és az osszjatékbél
is kivette a részét. Nem artott volna, ha
a masodik félidében tébbet foglalkoztattak
volna.

Az angol csapatban Merrick védte, ami
védhet6 volt, nem rajta mualt a sulyos ve-
reség. A védelem munkabiré jatékosok-
bél allt, de nagyon sokszor kihagytak, tehe-
tetlentl szaladgaltak a magyar csatarok
hlOzésai lattdn. A fedezetek kozil Wright
tetszett jobban, de Puskéssal 6 sem bol-
dogult. Dickinson az els§ félidében fejjaté-
kaval tlnt ki. A csatarsor egyéni jatéka

nen "tott sok sikert. Jezzard is csak
az f : ben volt veszélyes, aztan visz-
st -is. Figyelemremélté, hogy a vé-
gl 'ren kizd6 angol jatékosok a
si a alatt sem roppantak 0Ossze,
* Mozés utols6 percéig er6teljesen,

osan kuzdottek.

A mérkdzés vezetbje, Bemard! jol latta
él feladatai.'

Méltan oridl a magyar sportemberek ha-
talmas tabora a nagy gy6zelemnek. De
nagy hiba lenne elfelejteni, hogy a k-
szobonallé vilagbajnoki tornan lesznek
nehezebb ellenfelei is csapatunknak, mint a
jelenlegi angol valogatott.

gy m érkézésrdl

kell kezdeni irni. Az angol csapat sok fo-
lésleges, vaktaban elguritott hossza labda-
ja olyan el6nyhoz juttatta a technikailag
és taktikailag érettebb magyar csapatot,
amely elénynek meg kellett mutatkoznia a
szamszer( eredményben is. A magyarok
testik minden porcikajaval érzik a labdat.
Valamikor igy almodtam én is az igazi fut-
ballt, azt, amely annal is nagyobb, mint
amit az MTK jatszott aranykorszakaban.

French, az angol csapat egyik vezetéje:
Nagyszerl ez a magyar csapat! Né-
hany évtizedet toltdttem mar el futballpa-
lyan, de nagyon sokat kellene gondolkod-
nom, ha ennek a csapatnak parjat akarnam
megnevezni.

Bernardi olasz jatékvezet6:

— lgazsagos eredmény, a magyarok
kiléndsen technika és gyorsasag terén
multak felil az angolokat. A vendégcsa-
patnak nem volt ellenszere az egész mér-
k6zés folyaman lendiletesen rohamozé és
szellemesen jatsz6 magyarok ellen. Az an-
golok elavult labdaragast jatszottam. A
mérkézés mindvégig sportszer(i 1égkdrben
zajlott le, ami megkdnnyitette a munka-
mat. Nehéz lenne a magyar valogatottbol
kiemelni barkit is, mert mindnyajan kivalo6
teljesitményt nydjtottak. Talan mégis Ko-
csis, Puskas és Toth Il. volt a jok kozil
is a legjobb. Az angol csapatban egyedil
Wright érdemel dicséretet.

Vittorio Pozzo, ismert olasz labdarugé
szakember:
— Nekem mar tobben mondtadk azt,

hogy elfogult vagyok a magyarok mellett.
A magyarok jatéka azonban éallandéan en-
gem igazol. Nem lehet nem szeretni egv
olyan csapatot, amely ugy jatszik, mint a
magyar. A mai jaték csak megerésitett ab-
ban a hitemben, hogy a magyarok fogjak
megnyerni a vilagbajnoksagot.

Wright, az angol csapat kapitanya:

— Az egész magyar csapat kitlinéen jat-
szott, csatarsora minden pillanatban ve-
szélyt jelentett kapunkra. Hidba kizdot-
}Unk_ lelkesen, nem tudtunk eredményesek
enni.

Dr. Schwarcz osztrdk sportvezet6:

— Gy6zelmet vartam a magyar valoga-
tottol, de nem ilyen aranyban. Kitdng
labdartigék a mi szomszédaink. Puskas,
Kocsis és Bozsik m(ivésze ennek a spoxt-
nak, de a tobbiek sem maradnak el mo-
gottik. Az angoloktol tobbet vax-tam.
Jatékukbanlnem volt meg az 6sszhang, a

J rRimet, a8 Nemzetkézi Labdarigdé Szotervszeriség.

vetség elndke:

— Ragyogé mérkézés volt. még sohasem
lattam olyan szép és jo jatékot, amilyet a
magyar csapat ma bemutatott. Leny(igo-
z6 folénnyel gy6zte le a vilaghiri angol
valogatottat. A magyar egyuttes valameny-
nyi tagja tokéletes labdarigé és pontosan
vegre tudja azt hajtani, amit elgondol. A
magyar valogatott legnagyobb erényei kozé
a gyorsasagot és jatékintelligenciat soro-
lom. Emellett, faradhatatlanul végigharcolta
a mérkdzést.

Josef Gers, AuSsztria igazsaglgyminisz-
tere, az Osztrak Labdarugd Szovetség el-
noke:

— Csodalatos jaték volt! A magyar csa-
pat tudasa ma Eurépaban egyedilallé.

Jimmy Hogan, az Aston Villa If]l:ISégl
csapatanak edzéje:

— Nekink le kell tordlni a tablat és Ujra

Augusto Godoy, a rio-de-janeirdi «A
Noite» cim( brazil lap munkatax'sa:

— Bamulatosan jatszott a magyar valo-
gatott, Ugyhogy egy pillanatig nem volt
kétséges a gydzelme. Mindegyik magyax
labdarugéjatekos mavésze a labdanak. Mel-
lettiik az angol jatékosok csak tanitvanyok-
nak tlntek. Erre a mérkézésre jottem Ma-
gyarorszagra, de megérte. Nagy élményt
jelent szamomra a magyar egyuttes jatéka.
— Arra a kérdésre, hogy vajjon mi lenne
egy magyai'—brazil mérkdézés eredménye,
a kovetkez6ket mondotta: — A brazil lab-
darugok is kivalé jatékosok, dsszehasonli-
tast, szamszex'li eredményjéslast igy nehéz
volna tennem. Mindenesetre, ha a magyar
csapat gy6zne, csak szoros lenne az ered-
mény. A legnagyobb élményt azonban a ja-
ték jelentené.

Lukacs Laszl6—Vetd Jozsef
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Kocsis kapéasbdl, ballal ragja a magyar csapat harmadik gdljat.

m
Ez a hatodik.,



